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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৬৪৭

৪৫/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৮১. িবয়কােল সাী না রাখার অবকাশ

عيالْب َلادِ عشْهكِ اتَر ف هِيلالتَّس

আরবী

اخْبرنَا الْهيثَم بن مروانَ بن الْهيثَم بن عمرانَ قَال حدَّثَنَا محمدُ بن بارٍ قَال حدَّثَنَا

همنَّ عةَ اميخُز نةَ بارمع نع هرخْبا رِيهنَّ الزا ِدِييبالز نةَ عزمح ناب وهو يحي

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّبا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِابِ النَّبحصا نم وهو دَّثَهح

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِعَ النَّبرسفَا هسفَر نثَم قْبِضيل هعتَتْباسو ِابرعا نا مستَاعَ فَراب

وابطَا اعرابِ وطَفق الرِجال يتَعرضونَ لْعرابِ فَيسومونَه بِالْفَرسِ وهم  يشْعرونَ

نْهم بِه هتَاعا ابم َلع موالس ف مهضعب زَاد َّتح هتَاعاب لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّبا

تُهبِع او سذَا الْفَرا هتَاعبم نْتنْ كا فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب ِابرعى افَنَاد

 نْكَ قَالم تُهتَعقَدْ اب سلَيا فَقَال هدَاءن عمس ينح لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب فَقَام

واله ما بِعتُه فَقَال النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم قَدْ ابتَعتُه منْكَ فَطَفق النَّاس يلُوذُونَ

لُمه قُولي ِابرعا قطَفانِ وعاجتَرا يمهو ِابرعبِاو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِبِالنَّب

ِالنَّب لقْبفَا قَال تَهنَّكَ قَدْ بِعدُ اشْهنَا اثَابِتٍ ا نةُ بميخُز قَال هُتقَدْ بِع ّندُ اشْهدًا يشَاه

لعفَج قَال هال ولسا ركَ يدِيقبِتَص دُ قَالتَشْه مل ةَ فَقَالميخُز َلع لَّمسو هلَيع هال َّلص

نلَيجةَ رادةَ شَهميةَ خُزادشَه لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

বাংলা

৪৬৪৭. হায়সাম ইবন মারওয়ান (রহঃ) ... উমারা ইবন খুযায়মা (রহঃ) থেক বিণত, তার চাচা িযিন রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহাবী িছেলন, তাঁর িনকট বণনা কেরেছন য, রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এক বদুঈন হেত একিট ঘাড়া য় করেলন। তারপর বদুঈন ঘাড়ার মূল হেণর জন তার িপছেন

চলল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ত চলিছেলন আর স ধীের। এ সময় লাকজন তার সামেন পড়েল
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তারা ঘাড়ার দরদাম করেত লাগেলা। তারা জানেতা না য, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তা য়

কেরেছন। তাই তারা তার িরীকৃত মূেলর উপর আরও মূল বািড়েয় বলেত লাগেলা। শেষ ঐ বদুঈন রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক আহবান কের বলেত লাগল, আপিন যিদ এটা য় কেরন তেব কন, না হয়

আিম অেনর িনকট িবি কের িদি।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এ কথা েন দাঁড়ােলন এবং বলেলনঃ তুিম িক এটা আমার িনকট িবি

করিন? স বলেলাঃ না, আিম এটা আপনার িনকট িবি কিরিন। িতিন বলেলনঃ আিম এটা তা তামার থেক

য় কের িনেয়িছ। কান কান লাক এ বাপাের রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর প অবলন

করেলা, আর কউ কউ বদুঈেনর প অবলন করেলা।

বদুইন বলেলাঃ তা হেল আপিন সাী পশ কন, য সায দেব য, আিম এটা আপনার িনকট িবয়

কেরিছ। তখন খুযায়মা ইবন সািবত (রাঃ) বলেলনঃ আিম সায িদি য, তুিম তাঁর িনকট এটা িবয় কেরছ।

তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খুযায়মােক িজাসা করেলনঃ তুিম কন সায িদ (তুিম তা

উপিত িছেল না)? িতিন বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আপনােক সত নবী বেল িবাস করার দন। বণনাকারী

বেলনঃ এরপর রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খুযায়মা (রাঃ)-এর একার সাযেক দুই বির

সাযেপ সাব কেরন।

English

It was narrated from 'Umarah bin Khuzaimah that his paternal uncle, who
was one of the companions of the Prophet told him, that:
the Prophet bought a horse from a Bedouin and asked him to follow him, so
that he could pay him for the horse. The Prophet hastened but the Bedouin
was slow. Men started to talk to the Bedouin and make offers for the horse,
and they did not realize that the Prophet had bought it, until some of them
offered more than the Prophet had bought it for. Then the Bedouin called out
to the Prophet and said; "Are you going to buy this horse or shall I sell it?"
The Prophet stood up when he heard him calling and said: "Have I not
bought it from you?" He said: 'No, by Allah, I have not sold it to you, and the
Prophet said "I bought it from you." The people started to gaiter around the
Prophet and the Bedouion as they were talking, and the Bedouin started to
say: "Bring a witness who will testify that you bought it. " Khuzaimah bin
habit said: "I bear witness that you bought it" The Prophet turned to
Khunzimah and said: "Why are you bearing witness?" He said: "Because I
know that you are truthful, O Messenger of Allah" made the testimony of
Khuzaimah equivalent to the testimony of two men.

ফুটেনাট
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তাহীকঃ সহীহ। যয়ীফাহ এই হাদীেদর অধীন ৫৭১৭, ইরওয়া ১২৮৬।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমারা ইবন খুযায়মা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78678

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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